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Wydawnictwa efemeryczne od zawsze byly istotnym narzedziem komuniko-
wania, efektywnym no$nikiem tresci politycznych, informacyjnych i propagando-
wych, a czesto stanowity jedyne dostepne na danym obszarze medium. W lite-
raturze anglojezycznej wydawnictwa efemeryczne sg okreslane jako ephemera,
a nazwa czerpie ze zrédtostowu greckiego i pojecia ephemeron (epi — o, na, do;
hemera — dzien), odwoluje si¢ wigc do czegos, co trwa krotko, jest aktualne przez
zaledwie jeden dzien. Ephemeris — tak starozytni Grecy tytutowali swoje gaze-
ty, a na okreslenie grupy dokumentdw, jak kalendarze czy wspomnienia, uzywali
nazwy ephemerides (Rickards 2000, s. v). Przywolane pojecie nie jest obce pol-
szczyznie, efemerydami okre$la si¢ bowiem czasopisma niesystematyczne badz
krétkotrwate, takze jednodnidwki (Kopalinski 1971, s. 196; STM 2006, s. 49).

Wydawnictwa efemeryczne to inaczej druki ulotne — pokazny zbior wcho-
dzacy w obreb niezwykle zrdéznicowanego obszaru, jakim sg dokumenty zycia
spotecznego, przez bibliologéw charakteryzowane jako

materialy biblioteczne o charakterze informacyjnym, normalizacyjnym, pro-
pagandowym, reklamowym, ktore sa wynikiem dziatalnosci spotecznej insty-
tucji lub organizacji, posiadaja krotkotrwatg warto$¢ uzytkowa (stuza doraz-
nej potrzebie), odzwierciedlajg przejawy wspotczesnego zycia, np. prospekty,
plakaty, cenniki, ulotki, ksi¢gi adresowe, telefoniczne (PSB 2011, s. 70).

Dokumenty zycia spotecznego informuja o przejawach aktywnosci danego
spoteczenstwa badz okres§lonej grupy spotecznej. Cho¢ sa krotkotrwate, efeme-
ryczne, czesto odznaczaja si¢ ciekawa forma i trescia, co sprawia, ze stanowia
atrakcje dla bibliotek, archiwow czy kolekcjoneréw (Firlej-Buzon 2002, s. 26).
Obejmuja szczegdlnego rodzaju wydawnictwa, ktdére moga by¢ przedmiotem za-
interesowania przedstawicieli rozmaitych dyscyplin. Ze wzgledu na wyrdzniajace
je cechy, takie jak mata objetos¢, tres¢ dotyczaca aktualnego zycia publicznego,
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okazjonalnos¢, masowe i bezptatne rozpowszechnianie (Migon 2006, s. 15-16),
sa zrodtem naukowej refleksji dla bibliologdéw, historykow, literaturoznawcow,
etnologow, badaczy nauk spotecznych i politycznych. Stanowia takze szczegdlny
materiat dla jezykoznawcy i komunikologa.

Jako nosniki wiedzy o zyciu publicznym sg druki ulotne przede wszystkim
zrodlem informacji o ksztalcie przekazu, formie komunikatow i tworzywie jezy-
kowym, jakim w danym okresie si¢ postugiwano. Tworza przekaz sam w sobie
— unikatowy, bo niezapisany w zadnej innej formie, tylko ulotnej i nietrwate;j.
Tresci, ktore na drukach sa powielane, maja trafi¢ do konkretnej grupy odbiorcow,
dotycza spraw biezacych, ponadto sa przez nadawce odpowiednio przygotowane,
by skutecznie i maksymalnie wykorzysta¢ nieduzg przestrzen, jaka oferuja. Druki
ulotne stanowia wiec narzedzie komunikowania, delimitowane nieduzym forma-
tem medium drukowane, ktorego celem jest przekazanie intencjonalnie przez na-
dawce przygotowanych tresci, tak aby trafity do jak najszerszego grona odbiorcow.

Przedmiotem zainteresowania w niniejszym artykule sa druki ulotne wydane
i dystrybuowane w latach 1945-1948 we Wroctawiu i innych miastach Dolnego
Slqska: Bolkowie, Strzelinie, Srodzie Slqskiej, Legnicy, Jaworze, Dzierzoniowie,
Dusznikach-Zdroju, Swidnicy, Obornikach Slaskich i Trzebnicy. Druki pochodza ze
zbioréw Gabinetu Slasko-Euzyckiego Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu.
Wydobywane po wielu latach z magazynow tej instytucji, nie zostaly jeszcze w ca-
tosci udostgpnione czytelnikom, a czes$¢ z nich znajduje si¢ w trakcie katalogowa-
nia. Zebrany korpus liczy 605 drukéw, wsrdd ktorych sa wielkoformatowe afisze,
ulotki, broszury informacyjne, zaproszenia oraz druki szczeg6lnego formatu, tzw.
sztrajfy (z niem. Streifen — pas, smuga), bedace nosnikami hasel propagandowych
i sloganéw. Zgromadzone w korpusie druki zostaty skompletowane wedlug klucza
terytorialnego, czasowego i tematycznego. Dotycza wickszych osrodkéw miejskich
Dolnego Slaska, obejmuja okres od zakonczenia II wojny $wiatowej po symbo-
liczng zmian¢ nazwy panstwa na Polska Rzeczpospolita Ludowa, odnosza si¢ do
wycinka terytorium okreslanego nazwa Ziemie Odzyskane, a $cislej, zasiedlania
tego obszaru przez Polakow, tworzenia nowych wiadz administracyjnych, porzad-
kowania i zagospodarowywania obcych dotad terytoriow. Wydawane na Ziemiach
Odzyskanych druki ulotne przekazuja informacje o tym, jak za pomoca jezyka
ksztaltowano powojenng rzeczywistos¢, jak oswajano nowe ziemie, w jaki sposob
przekazywano odbiorcom informacje o stusznosci postanowien jattanskich i pocz-
damskich, decydujacych o przesunieciu si¢ granic i zmianie miejsca zamieszkania
wielu milionéw ludzi. W tym kontekscie sg druki ulotne narzedziem propagandy,
rozpowszechniania wérod odbiorcow okreslonej wizji $wiata.

Przedmiotem dalszego opisu beda cechy stanowigce o wyjatkowosci badanych
drukoéw, charakteryzujace ich cechy formalne i sposob zapisu, nastepnie tematyka,

do ktorej sie odnosza, a na koniec — sposdb wartosciowania rzeczywistosci'.

I W przywotywanych cytatach z tresci drukéw ulotnych zachowano oryginalng pisownie oraz
wyrdznienia tekstu (np. pogrubienia).
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Cechy formalne komunikatow

Ze wzgledu na duzg liczbe Niemcow, ktorzy jeszcze po zakonczeniu woj-
ny zamieszkiwali Dolny Slask, wiele ogloszen, rozporzadzen, informacji przy-
gotowywanych bylo w dwoch jezykach. Na tego typu afiszach przewaza wiec
dwudzielno$¢ kompozycji. Interesujace jest to, ze pod wzglgdem graficznym dol-
noslaskie afisze powojenne sg niemalze kopig afiszy niemieckich, wydawanych
w czasie wojny w roznych czgsciach Polski. Tekst nadrzedny, w jezyku polskim,
umieszczany jest na gorze (w afiszach pionowych) badz po lewej stronie (w afi-
szach poziomych) i odpowiada kolejnosci czytania tresci. Tekst w drugim jezyku,
po niemiecku, umieszczany jest pod tekstem prymarnym lub obok niego. W afi-
szach niemieckich, drukowanych do konca wojny, uktad jest odwrotny. Swiadczy
to o powojennej zmianie nadawcy komunikatow, o symbolicznej zamianie rol,
a przede wszystkim o korzystaniu z jednej sztancy drukarskiej. Ponadto czesto
polski tekst pozbawiony jest polskich znakow diakrytycznych, co wynika z faktu,
ze drukarze korzystali z pozostawionych na tym obszarze maszyn niemieckich —
dostosowanych do obcej pisowni, niemajacych typowo polskich czcionek. Ow
brak jest szczegolnie widoczny w materiatach pochodzacych z drukarn lokalnych.
Na wydawanych przez nie afiszach wida¢ niejednokrotnie r¢czne dopiski — krop-
ki 1 kreski — zwlaszcza przy bardziej eksponowanych elementach, jak naglowek
czy wezwanie do odbiorcy. Drukarski deficyt z czasem zazegnano i korzystano
z urzadzen dostosowanych do specyfiki polszczyzny, niemniej zwtaszcza pocho-
dzace z 1945 roku dolnoslaskie druki ulotne charakteryzuja si¢ dwudzielnym
uktadem tresci i czestym brakiem polskich znakow diakrytycznych.

Wyodrebnione druki stanowig ponadto swoisty palimpsest, $wiadczacy
o nadpisywaniu kultur, tradycji, historii kolejnych mieszkancow Dolnego Sla-
ska. Podczas analizy napotkano bowiem wiele afiszy korzystajacych z gotowych
drukéw niemieckich. Tekst polski utrwalony zostat np. na odwrocie ksiggi przy-
chodow (z zapisanymi w tabelach kwotami i nazwiskami obywateli niemieckich)
lub na afiszach teatralnych z umieszczonym kolorowym logotypem instytucji (np.
z winietg niegdysiejszego teatru miejskiego w Jaworze — Stadttheater Jauer).
Wykorzystanie istniejgcych zasobow dyktowat powojenny deficyt, a konieczno$¢
przekazywania informacji byta silniejsza anizeli brak srodkow. Przetrwanie daw-
nych, poniemieckich drukow albo rezerw papieru wydawato si¢ bardziej prawdo-
podobne w miastach mniej zniszczonych przez wojne i niestrawionych pozarami.

Kolejng cecha kompozycyjng zebranych drukéw jest niemal zupelny brak
grafiki. Pod tym wzgledem afisze zupetnie roznig si¢ od wydawanych np. w dwu-
dziestoleciu migdzywojennym lub w pdzniejszych latach barwnych i technicznie
dopracowanych plakatdéw, w ktdrych przemyslana warstwa graficzna dominuje nad
trescig. Jedynymi (i wystepujacymi nielicznie) symbolami graficznymi na drukach
dolnoslaskich z lat 1945-1948 sa logotypy, godta, znaki charakterystyczne dla
pewnych instytucji badZz drobne rysunki. Cecha ta powoduje, ze druki, o ktdrych
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mowa, sg przesycone trescig. Cel komunikacyjny, przekazanie jak najwickszej ilo-
$ci informacji, wydaje si¢ prymarny, wazniejszy nawet od tego, ze znaczne na-
gromadzenie tresci powoduje trudnosci w lekturze. Gesto zadrukowane afisze sta-
nowig znaczng cze$¢ korpusu. Jako nosénik lapidarnych komunikatéw, zwtaszcza
haset i sloganow, wykorzystywane byly przestrzenie innego formatu, tzw. sztrajfy.

Tematyka drukow

Kazdy pojedynczy druk ulotny przypomina artefakt, ktory niesie informacjg
wsobng, o wlasciwosciach indywidualnych, i ktoéry odnosi do rzeczywistosci poza
sobg, do konkretnych poje¢ i zjawisk. Spektrum tematyczne zebranego materiatu
jest bardzo szerokie, jednak analizujac zebrane materialy, udato si¢ wyodrebnié
trzy spojne obszary tematyczne drukow.

Gros komunikatow dotyczy spraw biezgcych — lokalnych badz ogélnopan-
stwowych, zwigzanych z wprowadzanymi na danym terenie regulacjami, norma-
mi, porzadkiem. Ich nadawca sg przede wszystkim urzedy miast, lokalni wtodarze,
inspektoraty, takze pelnomocnicy rzadu na poszczegodlne obwody administracyj-
ne. Poruszane w tej grupie zagadnienia dotycza np. obowigzkowych szczepien,
akcji meldunkowej, rejestracji ludnosci, zakazu bezprawnego zajmowania lokali
czy rozpoczecia roku szkolnego. Charakteryzujg si¢ zwartg struktura, dominacja
funkcji informacyjnej, zwroceniem uwagi na istotnos¢ komunikatu poprzez tytut
(Wezwanie!, Uwaga!, Obywatele!). Ta grupa drukow niesie informacje dorazne,
zwigzane z aktualnymi dziataniami podejmowanymi przez wtadze administracyj-
ne. We Wroctawiu np. takim celom stuzyty tez glosniki i miejski radiowezet, kto-
ry dwukrotnie w ciggu dnia nadawat wazne komunikaty, jednak nieduzy zasieg
tej instalacji powodowat niedostateczne docieranie informacji do obywateli (Or-
dytowski 1991, s. 188). Umieszczane w wielu czgsciach miasta afisze wydawaty
si¢ rownie dobrym $rodkiem komunikowania.

Drugg i nie mniej pokazng grupa sa wydawnictwa poswiecone kulturze i roz-
rywce. Juz w pierwszych miesigcach po wojnie organizowano liczne zabawy
taneczne (by¢ moze w mysl idei propagowane]j przez jedng z gazet, ze ,,trzeba
odtanczy¢ wszystkie lata wojny” (Ordylowski 1991, s. 186)), koncerty, spekta-
kle, odczyty, seanse filmowe, turnieje pitki noznej. Wroctawski sezon operowy
zainaugurowala we wrzesniu 1945 roku Halka. Na deskach teatralnych i opero-
wych wystawiano dzieta zaréwno tworcow rodzimych (Aleksandra Fredry, Ju-
liusza Stowackiego, Michata Batuckiego), jak i zagranicznych (Ladislasa Fodora,
Giuseppe Verdiego, Giacoma Pucciniego). Zapraszano na koncerty orkiestr jazzo-
wych (Pierwszorzedna orkiestra Jazzowa — Bufet obficie zaopatrzony — Atrakcje
i niespodzianki — Sala dobrze ogrzana), koncerty (Marysia Zeranska — urocza
wodewilistka w wesolych piosenkach) 1 pokazy taneczne (W programie wystepy
solistow, oryginalny amerykanski ,,STEP” / Najnowsze szlagiery: polskie, rosyj-
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skie, amerykanskie, angielskie). Jak pokazuja afisze, panuje wzgledna dowolnos¢
w doborze repertuaru, a w ofertach kulturalnych wiele jest propozycji, ktore kilka
lat p6zniej moglyby by¢ uznane za ,,przejaw zachodniego imperializmu” lub zwy-
czajnie zakazane.

Trzeciag grupa drukow sa wydawnictwa inspirowane polityka, wydane przez
organizacje polityczne lub tez o biezacych wydarzeniach politycznych traktuja-
ce. Druki te odznaczaja si¢ dominacja funkcji perswazyjnej, a celem wigkszosci
z nich jest naktonienie odbiorcy do przyjecia odpowiedniej postawy badz podjecia
okreslonych dziatan (np. oddania glosu, uczestniczenia w manifestacji). Do grupy
tej zaliczono afisze wydane z okazji $wiat panstwowych, rocznic, oficjalnych ob-
chodow. Za przyktady takich komunikatow niech postuza: fragment afisza wyda-
nego w 1948 roku w Strzelinie na Swigto Odrodzenia (22 lipca) oraz przytoczona
w catosci odezwa, pochodzaca z Wroctawia z 1946 roku:

Okna, wystawy sklepowe i balkony winny by¢ udekorowane kwiatami, dy-
wanami i portretami Dostojnikéw Panstwa. Wyrazam nadziej¢, ze miasto
nasze przybierze w dniu tym naprawde odswietny wyglad (Strzelin, lipiec
1948).

Odezwa

Do wiascicieli sklepow, lokali i zaktadow przemystowych

W dniu 8 majar. b. obchodzi¢ bedzie Wroctaw pierwsza rocznice swego wy-
zwolenia, a dnia 9 maja r. b. odbeda sie we Wroctawiu Ogdlnokrajowe Uro-
czystosci Zwyciestwa i Pokoju.

Obowigzkiem Waszym jest uprzatni¢cie zaktadow pracy oraz udekorowanie
okien wystawowych, a szlachetng rywalizacje w tym wzgledzie oceni nie-
watpliwie ludnos$¢ miasta i przybyli goscie.
Akcja ta jest obowigzkiem kazdego obywatela, od ktorego nikt uchyli¢ si¢
nie powinien.
Pelnomocnik Rzadu R. P.
na miasto Wroctaw
Inz. A. Wachniewski
(Wroctaw, maj 1946).

Opisywane w drukach wydarzenia wiazg sie z projekcjg okreslonych zacho-
wan, a masowy udzial w zgromadzeniach ma scala¢ niejednorodna, jeszcze sobie
obca grupe przybyszoéw na Ziemie Odzyskane. W odniesieniu do drukéw o tema-
tyce politycznej mozna zauwazy¢ pewng tendencje: ich liczba wzrasta wraz ze
zblizajacymi si¢ waznymi wydarzeniami o ogdlnopanstwowe;j skali. Pierwszym
z nich jest referendum ludowe, ktore odbyto si¢ 30 czerwca 1946 roku i przed kto-
rym agitowano za glosowaniem ,,3 razy tak”. Drugie to odbywajace si¢ 19 stycz-
nia 1947 roku wybory do Sejmu Ustawodawczego. Obydwu okazjom poswiecono
sporo miejsca zar6wno na wielkoformatowych afiszach, jak i na drobnych dru-
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kach — ulotkach, broszurach, w listach. Ich niezwykle ciekawa forma oraz cechy
jezyka polityki moga sta¢ si¢ przedmiotem osobnej, rozbudowanej analizy.
Tematycznym spoiwem taczacym wszystkie druki jest jednak obszar, na kto-
rym zostaly wydrukowane i do ktorego si¢ odnosza. To powojenna rzeczywistos$¢
Ziem Odzyskanych jest asumptem do ich wydawania — wymusza konieczno$¢
wprowadzania okreslonych regulacji, odcina si¢ od wojennej traumy i prowokuje
do powrotu realiow przedwojennych, obfitujacych w wydarzenia kulturalne i roz-
rywkowe, a ponadto obrazuje §cieranie si¢ politycznych sit w tym regionie, w la-
tach 1945-1948 jeszcze pluralistycznych i prezentujacych rézne punkty widzenia.

Jezykowy ksztatt drukow dolnoslaskich

Jezykowym tworzywem drukow dolnoslaskich jest polszczyzna ogdlna,
oficjalna, w ktdrej nie pojawiajg si¢ regionalizmy ani elementy gwarowe. Ujed-
nolicenie stylistyczne wynika z faktu, ze odbiorcami komunikatéw byli ludzie
pochodzacy z roznych czesci kraju, czgsto takze z zagranicy (wczesniej przeby-
wajacy np. na robotach przymusowych), o r6znym doswiadczeniu edukacyjnym
i odmiennych kompetencjach komunikacyjnych. Druki ulotne — jako przekazy
kierowane do ogdtu — czerpig wigc z jezyka uniwersalnego. Wyjatek stanowia
jedynie afisze adresowane do ludnosci zydowskiej, szczeg6lnie w Dzierzoniowie,
Swidnicy i Wroctawiu. Materialy te sa niejednokrotnie opatrzone tekstem hebraj-
skim i zawieraja elementy leksykalne charakterystyczne dla tradycji zydowskiej
(np. zaproszenie na bale purimowe i wieczory chanukowe czy nazwy organizacji:
Keren Kajemet Lelsrael, Poale-Sjon).

Zréznicowanie profilu mieszkancow Dolnego Slaska, a przede wszystkim
liczna obecnos¢ cudzoziemcdw, wymuszaty koniecznos$¢ lub chgé¢ formutowania
tresci dwujezycznych. Jak zasygnalizowano wczesniej, liczebnie wyrdzniajg sie
na tym tle afisze polsko-niemieckie, niosace informacje np. o wysiedleniu badz
rejestracji ludnos$ci autochtonicznej, o optatach podatkowych czy zakazie wywo-
zu ruchomosci. Drugg, mniej liczng grupg zagranicznych odbiorcow byli Rosja-
nie, przede wszystkim zolierze podlegajacy tutejszym komendanturom. Teksty
polsko-rosyjskie dotyczyly zwlaszcza wydarzen rozrywkowych, koncertow, in-
scenizacji czy pokazow filmowych. W calym zbiorze natrafiono rowniez na afisz
polsko-wtoski, zatytutowany Wezwanie do Wtochow, opatrzony obrazkiem flagi,
na ktorej zapisano ITALIANI!. Jedyny taki afisz, wzywajacy do rejestracji tych
obywateli Wtoch, ktérzy chcieliby wroci¢ do ojczyzny, jest $wiadectwem dziatal-
nosci we Wroctawiu Komitetu Whoskiego i obecnosci na Dolnym Slasku Wiochow
— najprawdopodobniej jencow wojennych (Firlej-Buzon 2013, s. 138—139).

Ksztatt jezykowy drukoéw roznicuje nie tylko odbiorca, lecz takze tematyka
przekazoéw. Komunikaty stricte informacyjne obfituja w detale administracyjne,
powoluja si¢ na numery ustaw, czegsto tworzg tre$¢ opartg na wyliczeniach, a pod
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wzgledem sktadniowym wyrdzniaja sie konstrukcjami bezosobowymi (Ogfasza
sig przeto zapisy do szkol powszechnych oraz srednich ogolnoksztatcgcych i za-
wodowych; Podaje si¢ do wiadomosci, iz zajecia w szkotach na terenie Wroctawia
rozpoczng sie dnia 4 wrzesnia 1945 r.). Afisze rozrywkowe i kulturalne sa krotkie,
a podawane szczegdly maja charakter hastowy. Przewaza funkcja informacyjna,
mowiaca o wykonawcach lub temacie, miejscu i czasie wydarzenia. Najbardziej
heterogeniczng grupe stanowig druki o tematyce politycznej. Zréznicowane pod
wzgledem stylistycznym, zawieraja przekaz silnie oceniajacy, przede wszystkim
za pomocg leksykalnych srodkéw prymarnie warto$ciujacych.

Przyktadem pojecia najczesciej wartoSciowanego, do ktorego odnosi si¢ duza
czes¢ tekstow, jest sam termin ,,Ziemie Odzyskane”. Nawiazujac do niego, nadaw-
cy drukéw stworzyli bogata sie¢ synonimow, ztozonych najczesciej z metonimii
i peryfraz, wnoszacych do opisu sztafaz sugerowanych cech, z ktérymi opisywane
terytoria powinny sie kojarzy¢. Najcze$ciej w charakteryzowaniu Dolnego Slaska
odwotywano si¢ do dawnych czasow pierwszych Piastow, stad okre$lenia: pra-
stara ziemia Chrobrego, starodawne ziemie piastowskie, prastare ziemie piastow-
skie, odwieczne piastowskie ziemie, prastare Ziemie Piastowskie — najczesciej
trzysktadnikowe, ktorych najwazniejszym komponentem sa ,,ziemie”. Zdarzajg si¢
takze okreslenia krotsze, wskazujace na przynalezno$¢ (np. ziemia Bolestawow),
badz dopetione dtuzszym opisem, wskazujace na szczegdt historyczny lub topo-
graficzny (nasze prastare Ziemie Piastowskie, ktore po 600-letniej niewoli powro-
city juz na zawsze do Macierzy; prastare ziemie piastowskie, przez lat 600 ode-
rwane od Macierzy; prastare ziemie Piastowskie nad Odrg i Nissg). Dla oswojenia
nowych terytoriow i sugerowania odbiorcy, ze jest czescia wspolnoty winnej sie
o to ,,odwieczne” dziedzictwo troszczy¢, uzywa si¢ zaimka inkluzywnego, obej-
mujacego niesprecyzowana, a przez to pojemna grupe (Nasze Ziemie; Ziemie Za-
chodnie sq i pozostang nasze). Wspolnotowos¢ podkreslana jest takze przy uzyciu
bardziej rozbudowanych formut:

Powrocilismy na te odwiecznie polskie ziemie, nierozerwalnie zwigzane
z Baltykiem szarg wstgga Odry, aby je raz na zawsze z Ojczyzng zjednoczy¢
(Legnica 1945).

Dzisiaj, gdy po prawie 600 latach powrdciliSmy na prastare ziemie piastow-
skie, na dawny szlak drog wodnych aczacych Slask z Battykiem, odzyska-
lismy szeroki dostep do morza, staliSmy si¢ panstwem morskim, musimy to
odpowiednio wykorzysta¢ (Dolny Slask 1946).

Zaprezentowane przyktady sa czegscig wszystkich wynotowanych okreslen,
czescig sugerujaca motywy, jakie pojawialy si¢ w okreslaniu przytaczonych do
Polski terytoriow — obszaru, na ktérym analizowane druki byly wydawane i dys-
trybuowane.
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W toku analizy tresci drukoéw dostrzezono ponadto dychotomie w sposobie
warto$ciowania §wiata. Juz sam termin ,,Ziemie Odzyskane” sugeruje wczesniej-
sza utrate terenow, do ktorych sie odnosi, a nadawcy drukow sugeruja niezmien-
nie, ze winnymi utraty sa Niemcy. Do Niemcow odnosi si¢ najwiecej wyrazen
i tropdw wartosciujacych negatywnie, obrazliwych, o wyraznych cechach agresji
jezykowej (Kaminska-Szmaj 2007, s. 52). Formuly obelzywe maja najczesciej
dwu- lub trzyelementowa konstrukcje, z ktorych jeden sktadnik jest silnie wartos-
ciujgcym epitetem, wskazujacym na trwanie lub okreslong ideologie: odwieczny
wrog; faszystowski najezdzca; zbrodniczy hitleryzm; okupant hitlerowski; barba-
rzynski najezdzca. W okresleniach sigga sie takze do negatywnie warto$ciowa-
nej sfery Swiata zwierzecego (gad hitlerowski; bestialski hitleryzm). Negatywnie
konotowany jest przymiotnik niemiecki — leksykalnie neutralny, umieszczony
zostaje w kontekstach wylacznie negatywnych (niemiecki okupant; niemiecki im-
perializm; niemieccy mordercy).

Takze negatywnie, cho¢ nie tak czesto jak Niemcy, charakteryzowani sa
przedstawiciele ,,$wiata Zachodu” — jako imperialisci anglosascy, miedzyna-
rodowy imperializm, zagraniczna reakcja. Jako wrog postrzegani sa ci, ktorzy
nie aprobuja powojennego przesunigcia granic, cho¢ zwykle pozostaja oni nie-
nazwani, przedstawiani jako grupa, og6l, np. na afiszu Wojewodzkiego Komitetu
Zydowskiego, ktory wzywa do udzialu w wiecu protestacyjnym (Wroctaw, wrze-
sien 1946), mowa jest o akcji przeciwko zakusom anglosaskich kot reakcyjnych,
wymierzonym w catos¢ zachodnich granic Rzeczypospolitej.

Znamienne, ze w pierwszych latach po wojnie w tresci afiszy negatywnie
wartosciowani sg tylko przedstawiciele zagranicy. Wrogowie ,,wewngtrzni” na-
pietnowani zostaja przy okazji pierwszych powaznych sporow o wtadzg i domi-
nacje w panstwie. Rozbijanie klasy chiopskiej przypisuje sie w oficjalnych dru-
kach Polskiemu Stronnictwu Ludowemu, poczatkowo pietnowanemu w aluzjach,
a przed wyborami do Sejmu Ustawodawczego — juz bezposrednio:

Reakcja zagraniczna i jej poplecznicy w Kraju grupujacy si¢ w szeregach P. S.
L. krzyczala na caty sSwiat, ze nam ziemie nad Odrg i Nysg nie sg potrzebne.
[...] Dzien 19 stycznia 1947 r. to dzien wielkiej manifestacji ludu pracujacego,
to dzien odpowiedzi na wszelkie zakusy reakcji zagranicznej i P. S. L. zmie-
rzajagce do odebrania nam Ziem Odzyskanych i powrotu do rzadéw z przed
1939 roku, ktore taka kleske przyniosty Narodowi (Trzebnica 1947).

Otwarte ataki stowne na przeciwnikow politycznych oraz widoczna w po-
wyzszym przykladzie negacja przeszlosci, zwlaszcza okresu sprzed 1939 roku,
stanowig juz probke tego, co jest charakterystyczne dla jezyka propagandy po-
litycznej pozniejszego PRL-u. Ewolucja ksztattu przekazoéw utrwalonych na afi-
szach, proces pojawiania si¢ i krzepnigcia stalych form jezykowych, pozwala na
potraktowanie przyjetego okresu, lat 1945-1948, jako stanu przejsciowego, inte-
resujgcego dla badacza pomostu taczacego dwa rézne typy komunikowania.

Jezyk a Kultura 26, 2016
© for this edition by CNS



Specyfika dolnoslaskich drukow ulotnych z lat 19451948 195

Oprocz negatywnego warto§ciowania w analizowanych drukach czeste sa
przyktady nobilitacji. Odnosza si¢ one przede wszystkim do Rosjan, nazywa-
nych sojusznikiem oraz bratnim stowianskim narodem. Pozytywne warto$cio-
wanie odbywa si¢ poprzez dobdr slownictwa prymarnie wartosciujacego, formy
przymiotnikowe i rzeczownikowe, ktore jednoznacznie wskazujg na pozytywny
aspekt dziatania. Uwypuklang w opisach cechg jest zwtaszcza pomoc Polakom
w zwycigskim zakonczeniu wojny, wspomina si¢ takze o podobienstwie mental-
nym i historycznym obu narodéw. Nobilituje si¢ Rosjan w ogole, ale szczegdlnie
podziwiani sg zolierze Armii Czerwonej. Poswigcono im wiele afiszy, na ktorych
opiewa si¢ ich zwycieskie czyny, dodajac niekiedy, ze towarzyszyli im rowniez
zotnierze polscy. Znamienne, iz Polacy sg przedstawiani ,,obok™, u boku:

Bohaterskie Wojsko Polskie u boku Armii Czerwonej przeszto chlubng droge
bojowa, zatknelo sztandar zwycigski nad Berlinem i stangto mocng noga na
Odrze, Nysie 1 Battyku (Wroctaw, lipiec 1946).

Podziw u nadawcow afiszy budzi potega sasiada, zarowno liczebna, jak i mi-
litarna. Polska przedstawiana jest jako kraj, ktory z obrazu Rosji moze czerpaé
szlachetne wzorce 1 dazy¢ do podobnego ideatu, co wida¢ w przyktadach pocho-
dzacych zaro6wno z poczatku badanego okresu (1945 rok), jak i z konca (1948 rok):

Wraca nasz naréd pod wodzg tych patriotow, ktérzy zrozumieli, ze jedynie
sojusz z bratniemi stowianskiemi narodami a przedewszystkiem, krwig pol-
skiego 1 radzieckiego zotnierza przypieczetowany, sojusz polsko-radziecki
daje nam mozliwos$ci naprawd¢ mocarstwowego rozwoju (Legnica 1945).

W dniu 1 Maja obchodzimy $wieto wszystkich ludzi pracy, Swigto klasy ro-
botniczej, pracujgcej inteligencji i postepowego mieszczanstwa pod znakiem:
Zjednoczenia catej mtodziezy demokratycznej, Jednosci Polskiego ruchu ro-
botniczego, jako efektywnego wyrazu postepujacej konsolidacji sit, postepu
pokoju i demokracji. Konsolidacji Narodéw Stowianskich i sit postgpowych
swiata wokot Zwigzku Radzieckiego, jako ostoi pokoju i przeciwwagi dla
kapitalistycznych imperialistow anglosaskich i ich satelitow (Strzelin 1948).

Interesujace jest to, ze przekazy na temat Rosjan nie zmieniajg swojego nasi-
lenia w badanym okresie. O ile np. negatywnie warto$ciujacych tekstow w odnie-
sieniu do Niemcow i zagranicznej reakcji wigcej byto w pierwszych miesigcach
po zakonczeniu wojny, o tyle w przypadku tresci nobilitujacych Rosjan tendencja
do chwalenia i uwypuklania pozytywnych cech si¢ utrzymuje. Sprzyjaja temu or-
ganizowane $wigta, ktore przywoluja zashugi Armii Czerwonej, takie jak kolejne
rocznice wyzwolenia poszczegolnych miast, lub tez podejmowane przez lokalne
wtadze inicjatywy, np. organizowanie na Dolnym Slasku két Towarzystwa Przy-
jazni Polsko-Radzieckie;j.

Znane z pozniejszych przekazoéw historycznych negatywne aspekty dziatal-
no$ci Armii Czerwonej na Ziemiach Odzyskanych, takie jak kradziez badz nisz-
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czenie mienia, sg przemilczane na wielkoformatowych drukach, podobnie jak te-
mat rzeczywistej rekompensaty za terytoria utracone na Wschodzie. Zagadnienia
te poruszyt Hilary Minc, 6wczesny minister przemystu, podczas | Zjazdu Prze-
mystowego Ziem Odzyskanych, ktory odbyt sie w sierpniu 1945 roku. Jego prze-
moéwienie zostato wydrukowane w ,,Glosie Robotniczym”, a nastepnie powielone
jako osobna o§miostronicowa broszura zatytulowana Nowa karta dziejow Polski.
Druk ten jako jedyny sposrdd wszystkich zawiera wzmiankg na temat utraconych
ziem. Polityk przedstawia je jako mniej wartosciowe, a do tego historycznie przy-
nalezne Ukraincom i Biatorusinom:

W rezultacie tej wojny zmienila si¢ gruntownie nasza pozycja w Europie.
Zmienilo si¢ miejsce przez nas zajmowane. Przesuneto si¢ panstwo nasze na
zachod. Utracilismy tereny w wigkszosci ukrainskie i biatoruskie na wscho-
dzie, rozszerzyli$my si¢ potgznie na zachodzie i w jednym wielkim skoku
dziejowym osiggneliSmy Battyk, Odre, Niss¢ (oklaski). [...] Jezeli teraz
zestawimy ten nowy potezny przemyst na Ziemiach Zachodnich z tym co
utracilismy na wschod od Bugu, to wniosek, niezbity wniosek, ktoremu nikt
nie moze zaprzeczy¢, bedzie brzmial: w dziedzinie przemystu przetworczego
rachunek strat i zyskow uktada si¢ na nasza korzysé (s. 1).

Dziejowy skok wypada, zdaniem Minca, na plus. Z kolei opinie na temat de-
zynwoltury Rosjan na Ziemiach Odzyskanych, grabiezy i wywozek przez nich
dokonywanych, nazywa wrogg propagandg, natomiast udostgpnienie im sprze-
tow 1 urzadzen — umowa dzentelmenskq 1 przyjacielskq:

[...] styszy si¢ czesto, — dziata w tym kierunku wroga propaganda — ze
z tych bogactw, z tego potencjalu gospodarczego w rezultacie dziatalnosci
Armii Czerwonej, w rezultacie tzw. wywozek i demontazu nie zostato nic.
Przyszedt czas, zeby o tej sprawie powiedzie¢ prawde jasno, wyraznie. Mie-
dzy Rzadem Polskim a Rzadem Zwigzku Radzieckiego zawarty zostat uktad,
ktory pozwala, ktory pozwalat raczej na skorzystanie ze strony Zwigzku
Radzieckiego z czesci urzadzen przemystowych na terytoriach niemieckich,
ktore nam przypadajg. UwazaliSmy, majac przed oczyma obraz kolosal-
nych zniszczen dokonanych przez Niemcow w Rosji, zniszczen, wobec
ktorych nasze zniszczenia bledng i malejg i majac przed oczyma obraz nie-
zmiernych cmentarzy rosyjskich, na ktorych lezg zotierze padli w walce
o te ziemie, uwazaliSmy, ze mamy moralne prawo zawrze¢ taki uktad i s3-
dzimy, ze jezeli w rezultacie tego uktadu podziat na terenach poniemieckich
zostatl dokonany w ten sposob, ze 25% urzadzen przemyslowych, a 6%
ogdlnego majatku przypadlo Zwigzkowi Radzieckiemu, to wobec ogro-
mu zniszczen rosyjskich i ogromu strat poniesionych przez Rosj¢ uklad
ten nie moze by¢ nazwany inaczej jak dzentelmenskim i przyjacielskim
(oklaski) (s. 4).
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W zrecznym retorycznie wystapieniu, przerywanym wielokrotnie oklaska-
mi, o czym informuje zapis tekstowy, polityk zdaje si¢ nie stroni¢ od trudnych
i nieobecnych w szerszym dyskursie tematow. Podejmuje je jednak w tatwy do
przewidzenia sposob. Broszura z przeméwieniem Hilarego Minca jest cieckawym
przyktadem druku, ktéry zarowno formalnie, jak i tresciowo wyroznia si¢ na tle
pozostatych wydawnictw.

Analizowane druki, kierowane do masowego odbiorcy, zakotwiczone w kon-
kretnej rzeczywistosci i podejmujace biezace zagadnienia, nie odbiegaja od tra-
dycji wydawnictw efemerycznych. Ich cechy formalne pozwalaja na umieszcze-
nie ich w pojemnej grupie materialow, ktore od wiekow towarzyszyty spoleczne;j
dziatalnos$ci cztowieka i podejmowanym przez niego probom rozpowszechniania
i zdobywania najwazniejszych informacji.

Zebrany do badan korpus 605 dolnoslaskich drukéw ulotnych tworzy unika-
towy pod wieloma wzglgedami zbior form. Moze stanowi¢ punkt wyjscia do badan
interdyscyplinarnych, ale r6znorodnos¢ tematyczna, kompozycyjna i stylistyczna
jest wartosciowym asumptem do rozwazan natury jezykoznawczej. W artykule
wymuszajacym skrotowos¢ zostata przedstawiona czes¢ sposrod duzej liczby za-
gadnien, jakie mozna poruszy¢ w toku doglebnej analizy. Proponowane aspek-
ty juz jednak pozwalaja stwierdzi¢, ze specyfika dolnoslaskich drukow ulotnych
wynika przede wszystkim z obszaru, na ktorym zostaty wydane i byly powielane,
a takze — ktorego to obszaru dotyczg. Problematyka Ziem Odzyskanych, zago-
spodarowania ich i oswojenia jednocze$nie wymusza przyjecie okreslonych form
komunikowania oraz staje si¢ przedmiotem opisu. Sposob kreowania spojnej wi-
zji $wiata jest podyktowany pragmatyka, rzeczywisto$cia spoteczng i politycznag.
Ponadto dyskurs dolnoslaskich drukow ulotnych zostat uksztattowany przez ten-
dencje ogolne, wyrabiane przez polityke jezykowa wczesnych lat powojennych.
Ujawnia obecne w 6wczesnym komunikowaniu strategie, takie jak uwypuklanie
badz przemilczanie okreslonych poje¢, ich celowe warto$ciowanie, a takze dy-
chotomiczny sposob przedstawiania $wiata.
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Peculiarity of Polish Lower Silesian posters
from 1945-1948 in the context
of printed ephemera tradition

Summary

The aim of this article is to present specificity of Polish posters, public notices, proclamations,
leaflets and brochures that were printed in Lower Silesia in the years 1945-1948. All these materi-
als refer to a long tradition of printed ephemera and seem to be unique for scientists representing
many fields. However, in this article peculiarity of these materials for linguists interested in political
propaganda, newspeak, language of values is shown. There were three issues presented (composition,
subject matter and stylistics) which are an introduction to very detailed research on language of Polish
printed ephemera.

Keywords: ephemera, regained territories, language of values, propaganda
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